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Nazwa kierunku

filologia angielska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2020/2021 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia pierwszego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Jezyk niemiecki: modut 6, Thumaczenie w jezyku niemieckim

Kod modutu: W1-FA-TN-S1-TIN-6

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TN-S1-TJIN-6 potrafi stosowac nabytg wiedze i umiejetnosci do kreatywnej wspotpracy z innymi FA1_KO04 1
K1
TN-S1-TJN-6 A student is aware of an ethical dimension of the work of the translator and an importance of professional action in the career FA1_KO06 2
K2
TN-S1-TJIN-6 potrafi rozpoznac i parafrazowac materiat jgezykowy, wybierajac odpowiednie ekwiwalenty ttumaczeniowe w jezyku docelowymi |FA1_UO07 1
U1 tworzac poprawne pod wzgledem gramatycznym i semantycznym konstrukcje zdaniowe
TN-S1-TJIN-6 identyfikuje rodzaje tekstow i wypowiedzi rozpoznajgc charakterystyczne struktury gramatyczno-leksykalne FA1 U13 1
_u2
TN-S1-TIN-6 potrafi przygotowac ttumaczenie pisemne nieskomplikowanego tekstu z jezyka niemieckiego na jezyk polski FA1 U13 1
_us
TN-S1-TJN-6 zna i rozumie podstawowe mechanizmy funkcjonowania jezyka w szczegolnym odniesieniu do j. niemieckiego i porownawczym  |FA1_W15 1
_wi odniesieniu do innych jezykow
TN-S1-TJN-6 posiada podstawowag wiedze z zakresu technik przektadu pisemnego i ustnego, FA1 W15 1
_W2
TN-S1-TJN-6 ma uporzadkowang wiedze ogoélng z zakresu procesow historycznych i kulturowych ksztattujgcych jezyk krajow niemieckiego FA1 W15 1
W3 obszaru jezykowego,
TN-S1-TJN-6 ma elementarng wiedze dotyczgca ochrony wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego FA1 W14 1
W4
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3. Opis modutu

Opis

Studenci przyswajajg wiedze z zakresu technik przektadu pisemnego i ustnego.
Poznajg réznice leksykalne miedzy obydwoma jezykami oraz kontekst kulturowy przektadu. Ttumaczone sa gtéwnie teksty z aktualnej prasy polskiej i
niemieckojezycznej.

Legenda o Wilhelmie Tellu.

Szwajcaria — jej pozycja w Europie.

Parki krajobrazowe w krajach niemieckojezycznych.

Uczenie sie jezyka — metody alternatywne.

Wiek a procesy uczenia sie.

Czy we wspotczesnym Swiecie mozna zy¢ zdrowo?

Wilk i cztowiek — przyjaciele czy tez wrogowie?

Wizyta u dentysty — rzeczywiscie dobrodziejstwo?

Objawienia z Guadelupe.

Religia wczoraj i dzis.

Panstwo regulacyjne — panaceum na kryzys?

Thumaczenie fragmentu prozy H. Boella.

Thumaczenie fragmentu prozy W. Borcherta.

Polska — gospodarcza zielona wyspa.

Czy wolny rynek daje sie urzeczywistni¢?

Teoria ewolucji — nadal aktualna?

Stres i rozne sposoby zwalczania go.

Czy dzisiejsza miodziez jest naprawde gorsza od swoich poprzednikéw?
Niemcy za dwadziescia lat.

Turystyka i jej znaczenie we wspélczesnym Swiecie.

Tlumaczenie poezji Schillera.

Szwajcaria jako przykitad zr6znicowanego kulturowo spoteczenstwa.
Spoteczeristwo wielokulturowe — upadek modnej idei?

Prasa jako czwarta wladza.

Tlumaczenie fragmentéw prozy M. Frischa.

Tekst na temat aktualnej sytuacji polityczno-spotecznej w Unii Europejskiej.

Wymagania wstepne

Znajomosc jezyka niemieckiego na poziomie co najmniej A2 i jezyka polskiego na poziomie minimum B2.

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

TN-S1-TJIN-6
w1

zaliczenie

na podstawie kolokwium zaliczeniowego TN-S1-TJIN-6_K1, TN-S1-
TJIN-6_K2, TN-S1-TIN-6_U1,
TN-S1-TJIN-6_U2, TN-S1-
TJIN-6_U3, TN-S1-TIN-6_W1,
TN-S1-TIN-6_W?2, TN-S1-
TJIN-6 W3, TN-S1-TIN-6 W4
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5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta L
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba SI:OEOby weryfikacji
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TN-S1-TIN-6 |éwiczenia Cwiczenia warsztatowe w ttumaczeniach 30 Ttumaczenie pisemne tekstéw z . 30 TN-S1-TIN-6 w1
_fs 01 pisemnych. niemieckiego na j. polski.
Cwiczenia w ttumaczeniu konsekutywnym z Tlumaczenie konsekutywne przygotowanych
jezyka niemieckiego na jezyk polski tekstow

3/3




